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Dr. A. SUHEYL UNVER

Sekiz seneden beri bilhassa Selguk Tib Tarihi ve tezhib ve na-
kis usulleri iizerine cahisirken miiracaat edecegimiz esas ana kay-
naklanimizin tiirk¢ede ne kadar az olduguna hayret eder ve bu gibi
me’hazlerin ¢ogalmasini dilerdik. Iste bu diigiincemizi fi'len yine
degerli bir meslekdasimiz tahakkuk sahasina koydu. O meslekda-
simizin .Ankarada calisan Doktor Feridun Nafiz Uzluk oldugunu
onun sik stk nesriyatindan bulmak kabildir.

. Evvela Anadolu Selgukileri giiniinde Mevlevi Bitikleri serisini
nesretmege basladi, Mevlananin yedi mev’izesini ve ayrica mektup-
larin1 negretti. Nesriyatina bir intizam ve hiz vermek icin Ankara-
da bir de matbaa satin aldi. Ona kendi ismini verdi. Iste o bu
gibi ilmi eserleri nesre karar verdigi matbaasinda 828 sahife tutan,
Sultan Veled Divanini bastirdi. Simdi de Ibn Bibin’in Farisice muh-
tasar Selguknamesinin Houtsma tarafindan hiilasa edilip ve debde-
beli elfazindan ayrlarak esas tarihi kisimlarin nesredilmis oldugu
Farisice ashndan tiirkceye M. Nuri Gencosman tarafindan yapilan
terciimesini, Emin Molu, Ismail Hadimoglu, Nuri Kurulmug, Sedad
Cumrali, Tahir Mihci ile tabiinin ve bir de miiterciminin arifane ve
miisterek maddi yardimlarile ayni matbaada bastinldi. Bu gibi
nesriyata birgok anzi matbaacihk buhranlan karsisinda devam o-
lunacagini 6greniyoruz. Demek F. N. Uzluk Anadolu selgukileri
giiniinde tarih bitikleri serisine baghyor, ve bu yeni eser de onun
birinci numarasini aliyor.

. Sehir ve sahis indeksile ¢ok iyi hazirlanmis ve yanligsiz basil-
mis bu eser Selguk Tarihi igin elimiz alinda kolayca bulunup mii-
racaat edecegimiz kaynaklardan biri olmustur.



Eserin terceme dili pek iyidir, ve muvaffak olmug bir terceme-
dir. Bizim Selcukiyat sahasinda degerli &limlerimizden olan usta-‘
dimiz Dr. F. N. Uzluk’'un da miihim notlar: vardir. ' 2

Nihayet sahsi tesebbiisler neticesi olarak ba§ar11an bu nesri-
yah tebrik etmek vazifemizdir. Bu gibi ¢aligmalar, bu alimlerimizin
en biiyiikk vatani vazifelerinden birisinin, milli kuvvetlerimize gii-
venerek ¢ok miisterih yasadigimiz su senelerde, bdyle basarilabi-
lecegine ¢ok mithim bir 8rnek olmustur. Artik ilmi ¢aligmalarin da
bir milli miicahede oldugunu hepimiz idrak etmis bulunuyoruz.

. Eserin baginda anadolu tiirkiilerinden Karaman oglu Mehmed
beyin 676 (1277) tarihinde “ bu giinden sonra divanda, dergdhda
Bargdhda, meclisde meydanda tiirk¢eden bagka dil kullamlmiya-
caktir ,, soziinii' 6greniyoruz. Eserde bu sozii sdyliyen Yiice
Anadolulu hemsgehrimizin hatirasina ithaf olunuyor.

*Houtsma’min eserin tarihi kisimlarinr temamen alarak bu miihim
bahsi titizlikle sadelestirmesi aranilacak cihetlerin kolay bulunmasr
ve ¢abuk okunmasim temin etmigdir. Vakia bu eserin ash Murad"
Il zamaminda devrin’ alimlerinden yazici zade Ali tarafindan kismen
tiitkgeye cevrilmistir. Buna vaktile miiracaat etmistik: Fakat elfazi
hakikaten ¢ok karisikhir. Acik ve sarih olarak "Tiirhceye cevrilme-
mesinden istifade az olmaktadir. iste bu kisaltilmg Farisice metnin:
tii'rkc;i:ye cevrilmesi bu cihetle faideli olmustur. Miitercimini ve ta-
biini ve buna maddeten yardim  edenleri tekrar tebrik ederken
eserin’ sahifelerini turk hb tanhmm Selguk tababeti nok’tasmdan‘
gev:rellm i

Goriiriiz ki anadoluda birgok hastane bina ‘eden’ Selguk hii--
kiimdar1 ve iimerasimin hayatlarin1 burada 6grenmek kabildir. Son-
ra' Selguk: hiikiimdarlan Alaeddin Keykubadin -Anadolulu, Tiirk:
hiristayanlarindan cerrah ‘Fasil taraflndan nasil amellyat edﬂdig'm:'
ogrenehm

“(Sahife 116) ..... Selcuk huku'mdarl 'Alaeddm in diigiin vesilesile
Malatyada misafirlerini kargilamak iizere yollandiginda, boynunda -
bir .¢iban peyda‘oldu ve bu‘yiizden biiyiik 1ztiraplar gekti. ‘Malat-
yaya yetismezden ii¢ giin evvel gelin alay1 oraya inmis, - Samm
biiyiikk iimerasi da birlikde gelmislerdi. (Malatyaya varinca) Alaed-
dinin istirablar1 devam ediyordu. Malatyada -hazir bulunan hazik:
tabibler, eger gibana nester ucu dokunursa biiyiik tehlike - vardlr,
iimid edilirki pansiman ve ilaclarla tedavisi kabil olacaktir miitale-
asinda bulundular. Sultan Cerrah Fasili ¢agirmalanm emretti’ Vasil
Cibanmin kemale ermis oldugunu goriince bagsim tehlikeye koyarak:



nesterini bir tertib yaraya sapladi ve derhal cerahat ve san sular
bosanmaga basladi. Emir Karatay legen hazirladi, Cerahat akdik-
ca Sultanin cani rahata kavusuyordu. Tamamile temizlenince uyku
galebe etti. Geceyi tam istirahatle gecirdi. Halk bu halden evhama
kapildi. Sultana zarar erigtigini zannetmiglerdi. Padisah uyamnca
tekrar cerrahi istedi Vasil Sultamin ¢enesinin etrafinin pamuklarla
doldurarak daha ziyade rahatlasmasim temin etti.-

Alaeddin dediki: benim seldmete kavusdugumdan sevinenler
Vasili memnun etmege gayret etsinler. O sabah bir giinlik masra-
finin teminini diisiinmekde olan Vasil aksam olunca Servette Karun
ile miisavi olmus, deniz gibi hazinelere kavusmusdu. Bahusus Sam
ve Rum (Anadolu) diyan iimeras: ile misafir hatunlar biyik ik-
ramlarda bulundular. Bir hafta i¢inde yara kapanmis, sultan seyra-
na cikmigdi.

Cerrah Fasil Anadolu hiristiyan tiirklerindendir. Bu ameliyatdan
evvel Sultani tedavi eden hekimler : Sadn Ferididdin Mahammed
Caciirmi, Bedriiddin Cerir iki (ki kiilliyati kanunu nazmelmigdir, )
Izzettin bin Hibili Musuli, Takiyiiddin tabib ve Seyfiiddevlei Nas-
ranidir, Hastaligini Dr. F. N. Uzluk kan ¢ibam sanmakdadir. (Bak
indekse )

Selguk tababetinde ismi gecen Alaeddin Ali, Cankinida hastane
yaptiran Cemaleddin Ferruh, Alaeddin Keykubat, Karatay, Sahib
Ata Muiniddin Siileyman Pervane gibi hikiimdar ve zevat igin de
terceme hallerini tamamliyacak malumat vardir.

Sivasda dariirraha yaptiran Rahat oglu Kemaleddin ( Ahmed )
hakkinda pek kisa malimat buluyoruz. Hautsma’'mn muhtasar Sel-
cukname metninin 310 uncu sahifesinde olan bu izahatin terceme-
sinden (s. 280 ) Kemaleddin'in ulemadan oldugunu &greniyoruz.

Simdi elimize gegen 687 (1288) tarihli vakfiyesine gore Kema-
leiiddinin Sivasda yaptirdig:1 daiiirraha sulehadan fakir ve miskin
olanlara tahsis olunmugdur. Ogullan da 720 (1320 ) senesinde
burasimi bir kitabe ile tecdid etmiglerdir. )

Goriliiyor ki bu terceme edilen eser Selguk tarihi ve Selguk
tababeti icin mihim bir me’hazdir. Terceme edeni, bastiranlarm
ve Uzlugun matbaasini tebrik eder ve bu giizel tercemeyi herkese
hararetle tavsiye ederiz.
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